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Malta

1. Pro¢eduri ghall-korrezzjoni u I-irtirar (Art. 10(2))

ll-proceduri ghar-rettifika u l-irtirar li jissemmew fl-Artikolu 10(2) u ghar-revizjoni li jissemmew fl-Artikolu 19(2) jinstemghu quddiem il-Qorti Civili (Prim Istanza)
tal-Qrati ta' Malta.

2. Pro¢eduri ghar-revizjoni (Art.19 (1))

ll-proceduri ghar-rettifika u l-irtirar li jissemmew fl-Artikolu 10(2) u ghar-revizjoni li jissemmew fl-Artikolu 19(2) jinstemghu quddiem il-Qorti Civili (Prim Istanza)
tal-Qrati ta' Malta.

3. Lingwi accettati (Art. 20(2)(c))

Il-lingwa accettata skont I-Artikolu 20(2)(c) hi I-Malti.

4. Awtoritajiet nominati biex jiccertifikaw id-dokumenti awtentici (Art. 25)

L-awtorita kompetenti msemmija fl-Artikolu 25, biex tohrog Ordnijiet Ewropej ta' Infurzar (OEI) huwa r-Registratur tal-Qrati.

L-ahhar aggornament: 25/03/2023

Il-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil
imdanhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-traduzzjonijiet. ll-Kummissjoni Ewropea ma ta¢c¢ettax responsabbilta jew
kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz
legali sabiex tic¢ekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.



